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SCHÜTZT IECH GÉINT 
D'SONN MAT ONSE 
GRATIS SONNECRÈME- 
STATIOUNEN!

PROTÉGEZ-VOUS DU SOLEIL GRÂCE À NOS 
STATIONS DE CRÈME SOLAIRE GRATUITES !
PROTECT YOURSELF FROM THE SUN WITH 
OUR FREE SUNSCREEN STATIONS!
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MIRABELLE FEST

SPILLOWEND

BAURELOTTO

TOUR DU DUERF

SOIRÉE DE DISCUSSION

QUETSCHEFEST

VËLOSTOUR

PORTE OUVERTE

FLOUMAART

PAPPENDAGSCONCERT

VIZ-FEST
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15, rue de Mamer
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Concept et réalisation :  
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D’Familljen- a Chancegläichheetskommissioun invitéiert JIDDEREEN op den Treff fir  
Kaart- a Gesellschaftsspiller ze spillen. La Commission de la famille et de l’égalité des chances invite  
aux soirées de jeux de société qui s’adresse aux JEUNES, aux MOINS JEUNES et aux PLUS ÂGÉS.

SPILLOWENDERSPILLOWENDER
04.09. & 02.10.23 

vun 19:30 - 22:00 Auer 
am Paschtoueschhaus
2, rue de Keispelt • L-8282 Kehlen
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Jetzt App laden und Radverkehr verbessern!

D‘Gemeng Kielen ass derbäi.
10.9. - 30.9.2023

Jetzt registrieren und mitradeln / Enregistrez-vous et participez!

tourduduerf.lu



Comment ça marche ?
Les communes et régions s’enregistrent au 
TOUR du DUERF à partir de mai. Ensuite, leurs 
habitants peuvent s’inscrire, ainsi que tous 
ceux qui y travaillent, y vont à l’école ou y sont 
engagés dans une association. Regroupés en 
équipes, ils feront un maximum de km à vélo 
entre le 10 - 31 septembre et les encodent en 
ligne sous www.tourduduerf.eu.  Ainsi, des 
classements entre équipes et entre communes 
peuvent être établis. La participation au TOUR 
du DUERF est gratuite. 

Qui gagne ?
Nous tous, car chaque kilomètre que nous par-
courons à vélo est bon pour l’environnement, 
surtout en matière de pollution et bruit. Lors 
du TOUR du DUERF 2022, plus de 200.000 km à 
vélo équivalaient à une économie de 31 tonnes 
de CO2 par rapport à la même distance par-
courue en voiture. Klima-Bündnis Lëtzebuerg 
et le Ministère de la Mobilité et des Travaux 
publics honorent les communes les plus vélo- 
actives pendant le TOUR du DUERF. Locale-
ment, les communes récompensent les meil-
leures équipes. 

Le TOUR du DUERF est une campagne pour le climat sous forme d’un concours entre 
communes et équipes. Le but est de sensibiliser un maximum de personnes – parmi eux 
les politiques locaux - à l’utilisation du vélo pour les déplacements quotidiens. 

Participez et enregistrez dès maintenant votre famille, votre firme, votre école ou votre  
association comme équipe – vous avez aussi la possibilité de créer ensuite des sous- 
équipes, p.ex. pour différents services, classes ou divisions !

www.tourduduerf.lu

Jetzt App laden und Radverkehr verbessern!

D‘Gemeng Kielen ass derbäi.
10.9. - 30.9.2023

Jetzt registrieren und mitradeln / Enregistrez-vous et participez!

tourduduerf.lu
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Centre d'Incendie et de Secours Kehlen

11/09, 18/09, 25/09, 02/10/2023

18:00 - 22:00
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Children need to understand that love heals pain. When a child is

hurt or traumatized, they need love more than anything. Love is the

only thing that heals on a heart level. When your child is bullied or

sick or even depressed, showing them love and explaining love’s

benefits will dramatically increase their self-esteem and

understanding. The beauty of love is that it’s a universal language

without barriers. Anyone or anything understands love on a heart,

or inner, level. Even something as simple as giving a hug to someone

who’s hurting can change a life. Help your child to evolve spiritually

by being an example!

https://us02web.zoom.us/j/87048975857?
pwd=eVJkRVBEK1pBNnZWOCs5S0R5NS83QT0 Scan to join

 Invitation to interactive zoom discussion meetings in Kehlen on topics related to
child & youth education to the population of Kehlen and surrounding
Our next meeting will take place on Tuesday 12th September at 8 pm.

 

The importance
of LOVE in
education

 

D’Baha’i aus der Gemeng Kehlen, Communauté Baha’ie de Kehlen

Participer à la réunion Zoom:
Topic: Education Kehlen
Time: Tuesday 12th September 2023 08:00 PM
Luxembourg
Meeting ID: 870 4897 5857
Passcode: 390944

Pour tout renseignement complémentaire, veuillez-vous adresser à 
Fari.Khabirpour@gmail.com



d’Musek Keespelt-Meespelt an den C.T.F. Gaart an Heem 
invitéieren op d‘

Quetschefest
Sonndes, de 17. September 2023 

zu Keespelt ronderëm d’Hal

Programm: 
vun 11 Auer un:  Verkaf vu Quetschen- an anere 

 Spezialitéiten 

11.45 Auer:  Concert Apéritif
      vun der „Nei Grënnesch Strëpp“ 

 (Fanfare Royale Grand-Ducale Luxembourg) 

Mëttegiessen:  Gegrilltes, 
           Zaloten a Fritten 

15.30 Auer:  Concert vun der       
Feelener Strëpp 

22 Auer:  Schluss 

Virverkaf Quetschekraut (6 €/Glas): 
Tel.: 30 88 34 (G.Scholtes) oder SMS 691 502 690 
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, 4 rue de l’

 

**************************************************************** 

  

Pour s’inscrire, veuillez virer la cotisation 

Prière d’envoyer parallèlement vos coordonnées (

 



    

Chaque dimanche 
à Kehlen  
devant le hall sportif

La 1ère rencontre aura lieu le 
24/09/23 
-  Cours intermédiaires :  

8h30 - 10h00

-  Cours débutants :  
10h00 - 11h00

Prix : 60€ / trimestre. Les deux 
premières fois sont à l’essai

Tu débordes maintenant de 
motivation pour courir? 

Alors, envoie-nous ce formulaire 
dûment rempli jusqu‘au 12/09/2023 à 
l‘administration communale de Kehlen : 
service.culturel@kehlen.lu

All Sonnden zu Kielen  
virun der Sportshal

Den 1. Treff ass den  
24.09.23 

-  Cours fir Fortgeschrëttener:  
08:30 - 10:00 Auer

-  Cours fir Ufänger:  
10:00 - 11:00 Auer

Präis: 60€ / Trimester. Du kanns 
2x gratis probéiere kommen

Du bass lo richteg motivéiert  
fir matzelafen?

Da schéck dëse Formular 
vollstänneg ausgefëllt bis den 
12.09.2023 un d‘Gemeng Kielen : 
service.culturel@kehlen.lu

E Lafcours fir Ufänger a fir 
Leefer déi schonn eng Stonn 
kennen duerchlafen mat 
enger erfuerener Trainerin

Un cours de course à pied pour 
débutants et intermédiaires 
avec une coach expérimentée

RUN FOR FUN
KIELEN

Zesummen, lafe fir de Spaass Ensemble, courons pour le plaisir



    

Run for Fun Kielen 2023

Umeldungsformular / Formulaire d‘inscription

 Cours fir Ufänger / Cours débutants 

 Cours fir Fortgeschrëttener / Cours intermédiaires

Numm, Virnumm / Nom, prénom

Strooss an Nr. / Rue et n°

Postleitzuel / Code postal

Uertschaft / Localité

Tel. / Tél.

Well lafen einfach Spaass mécht
RunforFun Kielen Run for Fun Kielen



www.geoportail.lu est un portail d'accès aux informations géolocalisées, données et services qui sont mis à disposition par les administrations publiques luxembourgeoises. Responsabilité: Malgré la grande attention qu’elles portent à la justesse des informations diffusées sur ce site, les autorités ne peuvent endosser aucune responsabilité quant à la fidélité, à l’exactitude, à l’actualité, à la fiabilité et à l’intégralité de ces informations. Information dépourvue de foi publique.
Droits d'auteur: Administration du Cadastre et de la Topographie. http://g-o.lu/copyright

© OpenStreetMap contributors for data outside of LuxembourgDa
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Kommissioun fir Ëmwelt,
Verkéier an douce Mobilitéit

www.kielen.lu

Vëlostour
Gemeng
Kielen

Depart 10h
(P&R Kielen)

23. Sep
2023

23. Sep
2023

(Alternativen Départ)
- Keespelt Hall Mukeme
- Nouspelt Centre Culturel
- Olm Jugendhaus Juki

FOOD TRUCK

Iessen 
&

Gedrenks



Echelle approximative 1:10000www.geoportail.lu est un portail d'accès aux informations géolocalisées, données et services qui sont mis à disposition par les administrations publiques luxembourgeoises. Responsabilité: Malgré la grande attention qu’elles portent à la justesse des informations diffusées sur ce site, les autorités ne peuvent endosser aucune responsabilité quant à la fidélité, à l’exactitude, à l’actualité, à la fiabilité et à l’intégralité de ces informations. Information dépourvue de foi publique.

Kehlen

Nospelt

Meispelt

Keispelt

Olm

Domaine d‘Olm

1

5

4

3

2

6

www.kielen.lu

Provisoregen Zeitplang
Groussen Tour
1 0 Start: Kielen P&R/Zelt
2 6 Olm Cité Jugendhaus
3 8.9 Industrie Zone Kräizung
4 10.1 Nouspelt Centre Culturel
5 14.7 Quatre Vents
6 18.8  Keespelt Haal MuKeMe
1 24.5 Ziel: Kielen P&R/Zelt 

Postes

km

Klenge Tour
NEI

ca. 10 km



 

Près de la VILLA Gallo-romaine de 

GOEBLANGE-MIECHER 

ARTISANS GALLO-ROMAINS 

FOUR A PAIN, ATELIER POUR ENFANTS 

11:00 h.  

Promenade avec la Fée aux herbes 

Visites guidées 

 

invite 

à la 
Porte-

Ouverte 

Dimanche, 
le 24 septembre 

de 11 à 17 h. 

Fanfare Koerich 
16:00 h Concert 

Pompiers de Goeblange 
Grillades et boissons 



floumaart@yahoo.comDir hutt Froen oder wëllt weider Informatiounen ?  
Vous avez des questions, vous voulez avoir plus d’informations ? 

La Commission de la Jeunesse de la Commune de Kehlen organise  
son 22ième Marché d’occasion pour articles enfants / adolescents.

Vos enfants grandissent très vite et ont constamment besoin de nouveaux articles adaptés à leur âge ? 
Alors venez nombreux pour faire une bonne affaire !

Qu’est-ce qui sera vendu ? 
Vêtements et chaussures (d’occasion), articles de puériculture, jouets, jeux (vidéo), livres et DVD. 

Tranches d’âge : 0 - 18 ans. Vous fixez le prix par article, il n’y aura pas de négociations. 

Quand ? 
Le 29 septembre de 17h00 - 20h30 ET le 30 septembre 2023 de 10h00 - 13h00.

Où ? 
Au Musekshal MUKEME - 35, rue Pierre Dupong à Keispelt

La Commission de la Jeunesse vend des boissons, des grillades, de la soupe, 
du café et des gâteaux. Le bénéfice sera donné à une œuvre caritative.

VOUS POUVEZ PAYER EN ESPÈCES, PAR CARTE BANCAIRE OU AVEC 

D’Jugendkommissioun vun der Gemeng Kielen organiséiert hiren 
22. Floumaart fir Kanner- a Jugendsaachen

Är Kanner wuesse séier a brauche reegelméisseg nei Saachen, 
déi hirem Alter entspriechen? Dann kommt laanscht a maacht eng gutt Affär! 

Wat gëtt verkaf ? 
(Occasiouns)-Kleeder a Schong, Kannerfleegeartikelen, Spillsaachen, 

(Video) Spiller, Bicher an DVDen. Alterskategorie: 0 - 18 Joer.

Wéini ? 
Den 29. September vun 17:00 - 20:30 Auer AN  

den 30. September 2023 vun 10:00 - 13:00 Auer.

Wou ?
Zu Keespelt an der Musekshal MUKEME - 35, rue Pierre Dupong 

D’Jugendkommissioun verkeeft Gedrénks, Gegrilltes, Zopp, Kaffi a Kuch. 
Den Erléis ass fir e gudden Zweck.

ODFO

CORNER

25 JO
E
R

CHÂTEAU 
GONFLABLE
CHÂTEAU 

GONFLABLE

29. & 30.September / septembre2023

22. Floumaart
fir Kanner- a Jugendsaachen

floumaart@yahoo.comDir hutt Froen oder wëllt weider Informatiounen ?  
Vous avez des questions, vous voulez avoir plus d’informations ? 

La Commission de la Jeunesse de la Commune de Kehlen organise  
son 22ième Marché d’occasion pour articles enfants / adolescents.

Vos enfants grandissent très vite et ont constamment besoin de nouveaux articles adaptés à leur âge ? 
Alors venez nombreux pour faire une bonne affaire !

Qu’est-ce qui sera vendu ? 
Vêtements et chaussures (d’occasion), articles de puériculture, jouets, jeux (vidéo), livres et DVD. 

Tranches d’âge : 0 - 18 ans. Vous fixez le prix par article, il n’y aura pas de négociations. 

Quand ? 
Le 29 septembre de 17h00 - 20h30 ET le 30 septembre 2023 de 10h00 - 13h00.

Où ? 
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La Commission de la Jeunesse vend des boissons, des grillades, de la soupe, 
du café et des gâteaux. Le bénéfice sera donné à une œuvre caritative.
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D’Jugendkommissioun vun der Gemeng Kielen organiséiert hiren 
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Wat gëtt verkaf ? 
(Occasiouns)-Kleeder a Schong, Kannerfleegeartikelen, Spillsaachen, 

(Video) Spiller, Bicher an DVDen. Alterskategorie: 0 - 18 Joer.

Wéini ? 
Den 29. September vun 17:00 - 20:30 Auer AN  

den 30. September 2023 vun 10:00 - 13:00 Auer.

Wou ?
Zu Keespelt an der Musekshal MUKEME - 35, rue Pierre Dupong 
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AGENDA 09/2023 

LES ÉVÉNEMENTS  
DANS VOTRE COMMUNE 09/2023

JOUR SUJET LIEU ORGANISATEUR

DI/SO 3.9 Mirabellefest
Sur le site du 
« Brennereimusée »  
à Kehlen (13, rue d’Olm)

Frënn vum Brennereimusée Asbl

LU/MO 4.9 Spillowend
Paschtoueschhaus  
(2, rue de Keispelt)

Commission de la famille  
et de l’égalité des chances

SA/SA 9.9 Bauerelotto
Nospelt  
(Parking en face  
de l’église)

Nouspelter Buergbrenner

DI/SO 10.9 Kommt ALL an de Märjendall Mariendall
Administration Communale 
Helperknapp

DI/SO- 
SA/SA  

10 - 30.9
TOUR du DUERF 2023 Commune de Kehlen

Commune de Kehlen, Klima-Bündnis 
Lëtzebuerg, Ministère de la Mobilité 
et des Travaux publics

LU/MO 11.9 Éischt-Hëllefs-Cours
Centre d’Incendie  
et de Secours Kehlen 
(59, rue d’Olm)

Centre d’Incendie et de Secours 
Kehlen

MA/DI 12.9
Soirée de discussion au sujet  
de l’éducation des enfants  
et des adolescents

Discussions interactives 
sur zoom Communauté Bahá’íe de Kehlen

SA/SA 16.9
De Bicherbus ass an der Gemeng 
(T5)

Olm/Capellen Cité 
Hueseknäppchen Bibliothèque Nationale

DI/SO 17.9 Quetschefest

Musekshal  
Keespelt-Meespelt  
(35, rue Pierre Dupong, 
Keispelt)

Musek Keespelt-Meespelt

LU/MO 18.9 Éischt-Hëllefs-Cours
Centre d’Incendie  
et de Secours Kehlen 
(59, rue d’Olm)

Centre d’Incendie et de Secours 
Kehlen

JE/DO 21.9 Collecte de vêtements Commune de Kehlen Soline Jongenheem | Kolping

FR/VE 22.9 Conseil Communal
Maison communale  
(2e étage) Commune de Kehlen

 SA/SA 
23.9

Vëlostour Gemeng Kielen Commune de Kehlen

Commission de l’environnement, 
 de la circulation et  
de la mobilité douce &  
Commission des sports et loisirs

DI/SO 24.9 Run for Fun
Devant le hall sportif  
de Kehlen Commune de Kehlen



20  |   21

JOUR SUJET LIEU ORGANISATEUR

DI/SO 24.9 Portes-ouvertes
Près de la villa 
gallo-romaine de 
Goeblange-Miecher

Georges Kayser Altertumsfuerscher

VE/FR  
& SA/SA  

29 & 30.9

22e marché d’occasion  
pour articles enfants et adolescents

Musekshal Keespelt-
Meespelt  
(35, rue Pierre Dupong, 
Keispelt)

Commission de la jeunesse, 
Commune de Kehlen & JUKI

30.09
Pappendagconcert  
vun der Young People Band Kielen

Musekssall à Kehlen                                         
(8, rue du Centre) Fanfare Kielen

DI/SO 1.10 Run for Fun
Devant le hall sportif  
de Kehlen Commune de Kehlen

DI/SO 1.10 Viz-Fest

Dans la tente à côté  
de la buvette  
du FC Kielen à Kehlen  
(rue de Keispelt) 

Gaart an Heem Kielen-Ollem

LU/MO 2.10 Spillowend
Paschtoueschhaus  
à Kehlen 
(2, rue de Keispelt)

Commission de la famille  
et de l’égalité des chances

LU/MO 2.10 Éischt-Hëllefs-Cours
Centre d’Incendie et  
de Secours Kehlen 
(59, rue d’Olm)

Centre d’Incendie et de Secours 
Kehlen

VE/FR - 
DI/SO  

6 - 15.10

Exposition :  
I feel, I am - Je sens, je suis 
M-Nicole Wark-Blasen,  
Inguna Miluna-Gillen,  
Olga Oswald-Shorokhova.  
Vernissage : jeudi, le 5 octobre

Galerie bei der Kierch  
à Kehlen 
(2, rue de Keispelt)

Galerie bei der Kierch

Scannt mech a fannt all d’Eventer  
déi an der Gemeng organiséiert ginn.

Äert Event am Agenda?
Schéckt Är Annonce per E-Mail op agenda@kehlen.lu eran.

D’Deadline ass ëmmer den 1. vum Mount.

DEADLINE

1. vum Mount

DATE LIMITE

1er jour du mois
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Scannt mech a gesitt all d’Géigestänn déi bei eis ofgi goufen
oder mellt Iech direkt bei eis: commune@kehlen.lu | T. 30 91 91-1

La Commune de Kehlen décline toute responsabilité quant au contenu des petites annonces. 

21-07-2023

CLÉS
CAMPUS SCOLAIRE 

KEHLEN

21-07-2023

CLÉ ANGRY 
BIRDS

CAMPUS SCOLAIRE 
KEHLEN

WIE VERMËSST /  
SICHT DËS SAACH/EN?
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Samschdes, den 30.09.2023
um 19.00 Auer am Musekssall zu Kielen

Um Programm : Concert-Apero vun der Young People Band
iwwert den Owend : Piano a Gesank mam Christina

Um Menü: 
Apero offréiert un eis Pappen 

Assiette Brasseur (kale Plat mat Gromperenzalot) oder Bowl Vegan oder Kannerteller
Allerlee Desserte preparéiert fir eis Pappen

Menü fir Erwuessener 23 € a fir Kanner 12 €.

Reservéiert w.e.g. Är Plazen an Äre Menü iwwer Telefon 661 241 266 
oder per Mail op concert@fanfare-kehlen.lu bis spéitstens den 20. September. 

Samschdes, den 30.09.2023
um 19.00 Auer am Musekssall zu Kielen

Um Programm : Concert-Apero vun der Young People Band
iwwert den Owend : Piano a Gesank mam Christina

Um Menü: 
Apero offréiert un eis Pappen 

Assiette Brasseur (kale Plat mat Gromperenzalot) oder Bowl Vegan oder Kannerteller
Allerlee Desserte preparéiert fir eis Pappen

Menü fir Erwuessener 23 € a fir Kanner 12 €.

Reservéiert w.e.g. Är Plazen an Äre Menü iwwer Telefon 661 241 266 
oder per Mail op concert@fanfare-kehlen.lu bis spéitstens den 20. September. 

Samschdes, den 30.09.2023
um 19.00 Auer am Musekssall zu Kielen

Um Programm : Concert-Apero vun der Young People Band
iwwert den Owend : Piano a Gesank mam Christina

Um Menü: 
Apero offréiert un eis Pappen 

Assiette Brasseur (kale Plat mat Gromperenzalot) oder Bowl Vegan oder Kannerteller
Allerlee Desserte preparéiert fir eis Pappen

Menü fir Erwuessener 23 € a fir Kanner 12 €.

Reservéiert w.e.g. Är Plazen an Äre Menü iwwer Telefon 661 241 266 
oder per Mail op concert@fanfare-kehlen.lu bis spéitstens den 20. September. 



11.30  
Concert apéritif 

1. Oktober
zu Kielen am Festzelt 

beim P+R 
 Keespelterstrooss

Fir Mëtteg: 
Fierkel um Spiiss  

gebrode Gromperen a Geméis 
Kaffi an Taart   fir   28 €

 Umeldungen  
bis de 26.9.2023  ☏ 300 088

de ganzen Dag: 

Viz -Äppel an Äppelspezialitéiten 

flësseg a gebak 

fir den Honger a fir den Duuscht ass gesuergt

15.00 Concert vun de Gehaansbléiser

eng Organisatioun vum



Vasily Kandinskiy a souligné à plusieurs reprises que ses compositions 
picturales sont nées par le sens, au moyen duquel uniquement « … on 
peut atteindre la vérité artistique », et que « … l’âme de la création n’est 
jamais créée par la théorie. »



Enner der Leedung vun diploméierten Trainer, fënnt den Trai-
ning statt:

Dënschdes an Donneschdes zu Kielen an der Sportshal

�r d‘Jugend vun 18:00 - 19:30 Auer ( vu 6 Joer un )
�r déi Erwuessen vun 19:30 - 21:00 Auer

Sous la direction de nos entraîneurs diplômés, 
l‘entraînement se déroulera

mardis et jeudis au hal sportif à Kehlen

pour les jeunes 
de 18h00 - 19h00 ( à partir de 6 ans )

pour les adultes 
de 19h30 - 21h00

Contact:

comite@dtnouspelt.lu   Tel: Neyens Gilles : 691 52 36 07
www.dtnouspelt.lu  Tel: Koch Ronny: 621 37 25 83

Club de tennis de table Nospelt



DTV Kielen - Programme 2023/2024 
 

Cours Horaire et lieu Cotisation 
(saison) 

Début 
cours 

Core Training / 
Body Shape  
(Marie-Jeanne 
Christnach) 

Lundi 18:30-19:30 
Kehlen Hall sportif 

A: 50 €* 
B: 50 € 
C: 25 €  

18/9/2023 

Pilates 
(Marie-Jeanne 
Christnach) 

Lundi 19:35-20:20 
Kehlen Hall sportif 

A: 85 €* 
B: 75 € 
C: 40 €  

18/9/2023 

Dance Fitness/ 
Zumba® Gold 
(Peggy Octave) 

Jeudi 9:30-10:30 
Keispelt Salle 
polyvalente 

A: 120 €* 
B: 100 € 
C: 80 €  

21/9/2023 

Zumba® 
Fitness 
(Tatiana 
Marques) 

Jeudi 19:00-20:00 
Nospelt Salle 
polyvalente 

A: 120 €* 
B: 100 € 
C:  80 € 

21/9/2023 

*Prix  A: (≥18 ans hors commune de Kehlen) 
 B: (≥18 ans commune de Kehlen) 
 C: (15-17 ans) 

Rabais pour inscriptions multiples 
Inscription à 3 cours: -10 €, 4 cours: -20 € 

Les cours ont lieu toutes les semaines, sauf vacances scolaires 

Plus de détails et inscriptions 
Information in English & op Lëtzebuergesch:  

www.dtvkielen.lu  &  dtvkielen@gmail.com 
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SICA goeS Art: SICArt FeStIVAL
Die Wahlen zur Erneuerung der Gemeinderäte liegen hinter uns und wie gesetzlich festgelegt, müssen in den kommenden Wochen die 
jeweiligen Gemeinderäte ihre Vertreter für den SICA-Vorstand ernennen. 

Eine wichtige Etappe in der Erneuerung der SICA-Infrastrukturen wurde noch vom abtretenden Vorstand auf den Instanzenweg gebracht. 
Mittlerweile liegen alle Genehmigungen vor und der Bau des neuen Recycling-Parks, beziehungsweise Ressourcen-Centers, so die neue 
Bezeichnung, kann Ende 2023 beginnen.

Bereits im vergangenen Winter zog die Mannschaft der Haus-zu-Haus-Sammlungen in die neue Fuhrparkhalle mit Werkstatt und Lagerhallen um.

Der Neubau des Ressourcen-Centers erfolgt in zwei Etappen: Die alten Fuhrparkhallen werden abgerissen und an deren Stelle entsteht 
das Herzstück des neuen Centers mit Verwaltungsgebäude. Während dieser Zeit bleibt der aktuelle Recycling-Park in Betrieb. Wegen 
eingeschränkter Nutzungsfläche und limitierten Kundenparkplätzen kann es während der Bauzeit zu Einschränkungen kommen. Deshalb 
bitten wir Sie jetzt schon für etwaige Unannehmlichkeiten um Entschuldigung und an den immer stark besuchten Samstagen, kann es 
durchaus zu längeren Wartezeiten kommen. Nach Möglichkeit sollten Sie deshalb während dieser Zeit ihren Besuch im Recycling-Park 
auf einen Wochentag verlegen.

Im neuen Ressourcen-Center legen wir noch mehr Wert auf den Wiedergebrauch von Gebrauchsgegenständen aller Art. Die Fläche unseres 
„RESICLAGEBUtteK“ wird mehr als verdoppelt und ein permanentes Repair-Atelier, zum Instandsetzen von verschiedenen Gebrauchsartikeln, 
ist eingeplant. Lagerräume ermöglichen es uns zudem größere Objekte, wie z.B. Möbel anzunehmen und weiter zu vermitteln.

Bevor allerdings mit den Abrissarbeiten begonnen wird, stellen wir die alten Fuhrpark-Hallen, Künstlerinnen und Künstlern unserer 
Mitgliedsgemeinden als Ausstellungsräume zur Verfügung. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf der Rückseite dieses SICA-Info.

Wir freuen uns bereits jetzt auf hoffentlich tolle Kunstwerke von zahlreich teilnehmenden Künstlerinnen und Künstlern.

Bis dahin wünschen wir Euch erholsame Sommerferien.

SICA goeS Art : SICArt FeStIVAL
Suite aux élections pour le renouvellement des conseils communaux, les nouveaux élus procéderont, dans les semaines à venir, à la 
désignation des nouveaux délégués pour la formation du comité syndical, tel que prévu par la législation.

Dans le cadre de la modernisation des infrastructures syndicales, une étape importante a déjà été lancée par le comité sortant : le vote 
de l’APD pour la construction du nouveau centre de ressources (anciennement centre de recyclage). Entretemps, toutes les autorisations 
nécessaires ont été émises et le début des travaux est prévu pour fin 2023.

L’hiver passé, le service de collecte des poubelles s’est installé dans leur nouveau hall avec atelier et lieux de stockage.

La reconstruction du centre de ressources se fera en deux étapes : Les vieux halls seront démolis et à leur place sera construit le « cœur » 
du nouveau centre de ressources avec bâtiment administratif. Pendant ces travaux, le centre de recyclage laissera ses portes ouvertes. 
Durant la période des travaux, l’espace disponible et le nombre des emplacements de parkings seront limités, ce qui risque de perturber 
le bon fonctionnement aux heures de pointe. Ainsi, des temps d’attente seront probables, surtout les samedis et nous nous en excusons 
d’ores et déjà. Il sera souhaitable de programmer votre visite au centre de recyclage en semaine, si possible.

Au nouveau centre de ressources, nous mettons d’avantage l’accent sur le réemploi d’objets. L’espace pour notre boutique dite 
« RESICLAGEBUtteK » sera plus que doublé et un atelier permanent pour la réparation d’objets (Repair-Atelier) est prévu. Il y aura 
d’avantage d’espace de stockage ce qui nous permettra d’accepter aussi des objets réutilisables plus volumineux, comme par exemple 
des meubles, pour les mettre à disposition d’autrui.

Avant le début des travaux et de la démolition des vieux halls, nous allons les mettre à disposition des artistes citoyens des communes du 
SICA comme salle d’exposition lors du SicART. Vous allez trouver des informations complémentaires à ce sujet au verso de ce SICA-Info.

En espérant une participation importante d’artistes, nous nous réjouissons des œuvres d’art qui seront exposées.

En attendant, nous vous souhaitons d’agréables semaines de congé d’été.
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Die Mitgliedsgemeinden des SICA / Les communes membres du SICA :

Juli / Juillet 2023

Feed-BACK
Satisfait ? Des propositions ? Des idées ? 

Votre avis compte pour nous ! 

Faites-nous part de vos expériences, 
opinions et propositions d’amélioration : 

 - par e-mail : info@sica.lu
Merci d’avance !

FeedBACK
Zufrieden? Vorschläge? Ideen? 

Ihre Meinung ist uns wichtig! 

Teilen Sie uns Ihre Erfahrungen, Meinungen 
und Verbesserungsvorschläge mit: 

 - per Mail: info@sica.lu
Herzlichen Dank im Voraus!

Ausblick / Zukunft
Im Zuge der Modernisierung der gesamten SICA-Infrastruktur wird es in den 
kommenden Jahren zu umfangreichen Bauarbeiten auf dem Gelände des 
SICA-Recyclingparks kommen. Im Moment befinden wir uns allerdings erst in 
der Planungsphase des Bauabschnitts „Recyclingpark“. Anfang Februar 2020 
wurde mit den Arbeiten auf dem neuen Gelände des „Service Collecte“ in der 
Industriezone in Kehlen begonnen. Erst nach dem Umzug dieser Abteilung 
wird mit den Arbeiten im Recyclingpark begonnen werden können. Auch 
soll der RESICLAGEBUTTEK ausgebaut und den zukünftigen Anforderungen 
angepasst werden, um den Kunden später ein bestmögliches Angebot in den 
neuen Räumlichkeiten zu bieten. Fest steht, dass der RESICLAGEBUTTEK 
ausgebaut und vergrößert wird und möglicherweise noch ein Reparaturatelier 
angeschlossen wird.

Perspectives et avenir
Dans le cadre de la modernisation de toute l’infrastructure du SICA, un vaste 
programme de travaux est prévu sur le territoire du centre de recyclage SICA 
ces prochaines années. Pour l’instant, nous en sommes toujours à la phase de 
planification de l’étape de construction « Centre de recyclage ». Les travaux sur 
le nouveau site du « Service Collecte » ont débuté début février 2020 dans la zone 
industrielle de Kehlen. Les travaux sur le site du centre de recyclage ne pourront 
commencer qu’après le déménagement du « Service Collecte ». En outre, la 
recyclerie RESICLAGEBUTTEK doit être agrandie et adaptée aux exigences 
futures pour pouvoir proposer ensuite aux clients une offre optimale dans les 
nouveaux locaux. Il est d’ores et déjà convenu que la RESICLAGEBUTTEK sera 
étoffée et agrandie et, le cas échéant, un atelier de réparation y sera annexé.

Feed-back
Satisfait ? Des propositions ? Des idées ? 

Votre avis compte pour nous ! 

Faites-nous part de vos expériences, 
opinions et propositions d’amélioration 
pour notre recyclerie RESICLAGEBUTTEK : 

 - par e-mail : info@sica.lu

Merci d’avance !

Feedback
Zufrieden? Vorschläge? Ideen? 

Ihre Meinung ist uns wichtig! 

Teilen Sie uns Ihre Erfahrungen, Meinungen 
und Verbesserungsvorschläge zu unserem 
RESICLAGEBUTTEK mit: 

 - per Mail: info@sica.lu

Herzlichen Dank im Voraus!
neutral
Imprimé

01-18-878020
myclimate.org

PERFORMANCE

Aktuelles/ Actualités: COVID-19 
 

Am Numm vum ganze SICA-Personal een häerzleche MERCI fir di vill Zeechen 
vu Sympathie an Dankbarkeet di eis Leit vum Service Collecte a vum 
Recyclingscenter am Kader vun der Pandemie entgéint bruecht kruten❤❤ 
 
 

 
 
Et waren der esouvill, dass mir se net alleguer hei weise kennen. 
 
Mir sinn ëmmer frou, wann mir eis Clienten zefridde stelle kennen, an et freet 
eis, wa mir e Feedback vun de Leit kréien. 

Di ganz Équipe vum SICA schafft permanent drun, d’ Qualitéit vun eise Servicer 
ze garantéieren an ze verbesseren, och grad elo an dëser schwiereger Zäit.  

Mir soen Iech all villmools Merci an bleift gesond.  
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Aktuelles/ Actualités : COVID-19
Am Numm vum ganze SICA-Personal een häerzleche MERCI fir di vill Zeechen vu Sympathie an Dankbarkeet di eis Leit vum Service 

Collecte a vum Recyclingscenter am Kader vun der Pandemie entgéint bruecht kruten 

Et waren der esouvill, dass mir se net alleguer hei weise kennen. Mir sinn ëmmer frou, wann mir eis Clienten zefridde stelle kennen, an et freet eis, wa 
mir e Feedback vun de Leit kréien. Di ganz Équipe vum SICA schafft permanent drun, d’Qualitéit vun eise Servicer ze garantéieren an ze verbesseren, och 

grad elo an dëser schwiereger Zäit. Mir soen Iech all villmools Merci an bleift gesond.

Sehr geehrte Damen und Herren,ich war heute im Recyclingpark in Kehlen und 
war von der Organisation und 
der Hilfsbereitschaft aller 
Mitarbeiter sehr angetan. 
Herzlichen Dank für diesen 
hervorragenden Service!Mit freundlichen GrüssenB. M.

Bonjour,
j'espère que l'équipe SICA va 
bien et soit en bonne santé. 
Voudrais déjà vous remercier 
pour le service que vous portez 
à communauté. Donc avant 
tout MERCI. [...] En tout cas je 
vous souhaite bien du courage 
et encore merci pour tout.M. S. 

Gudde Moien,

Ech war elo grad am Recycling 

Center zu Kielen a wollr just 

e riisegt Kompliment un 

déi ganz Equipe lass ginn: 

Immens frëndlech, efficace 

and hëllefsbereed, an 

dat trotz der stresseger 

Situatioun am Moment! 

Einfach genial!

C. W. 

Moien,

Ech war de Moien am Recycling 

Kehlen. Deen hei mail just 

nemmen vir Iech e grousse 

Luef ze ginn vir är impeccable 

Organisatioun an wéi emmer 

är frendlech a kompetent 

Matarbechter!

Do sin Leit mat Häerz bei der 

Saach! Mecht Freed. RESPEKT!!!

J. Z.

SUUUUPER 

SAACH   MERCI 

UN GANZ TEAM 

VUN DER SICA.

N. T.

Bonjour, je remercie Sica-

qui malgré un volume 

impressionnant de travail 

a mis en place un système 

très organisé et sécurisé. 

Merci au gars dehors qui 

font un remarquable boulot. 

#Respect

N. S.

Ech war de mueren zu Kehlen main Pabeier droen. Ech muss soen: dat ass tiptop organiséiert. D’Leit do waren jo nach ömmer immens fein an gentil, mee lo geht dat wierklech super do. Ech hun kuerz mat zwee Leit déi do schaffen geschwat, an hinnen gesoht wéi coll ech hier néi Organisatioun fannen. [...] LG
I.

E Kompliment un déi ganz Equip vun der SICA – e 5-Stären-Service mat engem reibungslosen Oflaaf wéinst enger durechduerchten Organisatioun. E grousse Merci och fir d’Gedold an d’Frëndlechkeet. Bravo...
A. S. 

Positiv: Preis-

Leistungs-Verhältnis, 

Professionalität, 

Pünktlichkeit, Qualität, 

Reaktionsschnelligkeit 

bei Anfragen.

N. K.

Positiv: Professionalität,  Qualität, Reaktions- schnelligkeit bei Anfragen.Y. B. 

Dir maacht eng 
gutt Aarbecht.
G. Z.

Moi j’y suis allée ce 

matin à 10h00 pas de 

bouchon, le service 

tjrs impeccable et les 

employées gardent le 

sourire même si il est 

masqué.. du  coup ils 

sourient du regard.

B. L.

Dir sid super 
organiséiert! 

Merci!
M. F.

Bonjour, 

En tant que résidents […], nous 

tenions à remercier vos employés qui 

effectuent le ramassage des déchets, 

qui malgré la crise du coronavirus, 

continuent à nous servir.

Je tenais tout simplement à vous 

faire savoir que nous vous en 

sommes très reconnaissants et 

que ces personnes ne passent pas 

inaperçues dans notre cœur.

Portez-vous bien tous, Cordialement

K. G. 

E lêiwe betrieb, 

Jongen do hun 

dat mat aller rouh 

gemanagt, keen  

huet getut. Genial. 

D. N.

Hei e puer léif Messagen déi de SICA erreecht hunn:

Also ech woor selwer den 

Metten do mat enger voll 

gepaakter remorque an muss 

soen „all Respekt „ fir déi super 

Organisatioun op der SICA. 

Bravo Jongen dir maacht daat 

perfekt. Chapeau.

T. H.

Chapeau pour 
l’organisation et 
pour la présence 
des employés SICA 
efficaces et serviables. Un grand merci d’être là pour nous.

M. B. 

AUFrUF An ALLe KünStLer der SICA-MItgLIedSgeMeInden
Bevor Ende dieses Jahres unsere alte Werkstatthalle des Fuhrparks abgerissen wird, stellen wir sie für eine Kunstausstellung 
zu Verfügung. Bereits Wochen vor der Eröffnung der Ausstellung besteht für Künstler die Möglichkeit an Ort und Stelle 
Werke zu kreieren (z.B. Graffitikunst).

Wann findet die Ausstellung statt? Am 3., 4., 5., 10., 11., & 12. November 2023

Öffnungszeiten: 14 bis 19 Uhr

Vernissage: Freitag 3. November 2023 um 18 Uhr

Wer darf mitmachen? Künstler aus den 8 SICA-Mitgliedsgemeinden

Wo findet die Ausstellung statt?  28, Zone Industrielle L-8287 Kehlen

Welche Kunst wird angenommen? Malerei, Fotografie, Skulptur, Graffiti, Keramik

Einschreibungsgebühr: Gratis

Workshops für Kinder

Anmeldeschluss: 10. September 2023

Weitere Informationen und Voreinschreibung: art@sica.lu oder Tel.: 30 78 381 oder 691 369 851

AppeL de pArtICIpAtIon AUx ArtISteS deS CoMMUneS dU SICA
Avant la démolition de l’ancien hall du service collecte des poubelles en fin d’année, nous allons le mettre à disposition 
pour une exposition d’art. Les artistes auront également la possibilité de créer des œuvres d’art sur place, longtemps 
avant l’ouverture de l’exposition (p. ex.: graffitis).

Quand aura lieu l’exposition ? Les 3, 4, 5, 10, 11, & 12 du mois de novembre 2023

Horaire d’ouverture : 14 à 19 heures

Vernissage : vendredi le 3 novembre 2023 à 18 heures

Qui peut participer ? Les artistes habitant les communes du SICA

Lieu de l’exposition : Kehlen, Zone Industrielle n° 28

Quelles formes d’art ? Peinture, photographie, sculpture, graffiti, céramique 

Frais de participation : gratuit

Ateliers pour enfants

Dernier délai d’inscription : 10 septembre 2023

Informations complémentaires et pré-inscription : art@sica.lu ou Tél. : 30 78 381 ou 691 369 851

SICArt FeStIVAL

JoIn US on FACeBooK
https://www.facebook.com/sicarecycling/

SICA 
App 



Découvrez ci-dessous une liste des contacts 
des clubs de sport de la commune de Kehlen.

Envie de sport ? Loscht op Sport ?
Fannt heidrënner eng Lëscht mat de Kontakter 
vun de Sportsveräiner aus der Gemeng Kielen.

ACTIVITÉS PÉRISCOLAIRES
LASEP (Ligue des Associations Sportives 
de l’Enseignement Fondamental)
E-mail : info@lasep.lu Tél. : 661 308 757  
Site web : www.lasep.lu

BADMINTON
B.I.C.Kehlen (Badminton International Club)
Contact : M. Alain TONNAR Tél. : 621 638 274 
E-mail : alainto1@yahoo.de 
Site web : www.bick.lu

COURS DE COURSE À PIED
Run for Fun Kielen
Contact : Patricia Streitz Tél. : 691 241 222 
E-mail : service.culturel@kehlen.lu
Facebook :  RunforFun Kielen

FITNESS 
DTV Kielen (Dammenturnveräin Kielen)
Contact : Mme Nicole SLUNECKO-SAHL 
E-mail : dtvkielen@gmail.com 
Site web : www.dtvkielen.lu

Fitness Club Nospelt
Contact : Mme Maisy MARTH Tél. : 691 805 030 
E-mail : fitness.nospelt@outlook.com

FOOTBALL
FC Kielen
Contact : M. Adriano ESCHETTE Tél. : 621 286 397 
E-mail : adriano.eschette@fckielen.lu 
Site web : www.fckielen.lu

FC Kielen - Commission des Jeunes
Contact : M. Paul SCHAACK Tél. : 691 537 949 
E-mail : schaackp@pt.lu 
Site web : www.fckielen.lu

Härenekipp FC Kielen Asbl
Contact : M. Claude LIMPACH  Tél. : 621 184 410 
E-mail : claude.limpach@fckielen.lu 
Site web : www.fckielen.lu 

MARCHE POPULAIRE
Country Tramps Keispelt Asbl
Contact : M. Carlo SCHNEIDER Tél. : 621 796 456   
E-mail : schneica@pt.lu

SPORT DE COMBAT
FLAM -  Taekwondo Team Kehlen
Contact : M. Alain TOCK 
E-mail : tock_alain@yahoo.com 
Site web : www.flam.lu

TENNIS DE TABLE
DT d’Peckvillercher Nouspelt
Contact : M. Ronny KOCH Tél. : 621 372 583 
E-mail : comite@dtnouspelt.lu 
Site web : www.fltt.lu
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Vous voulez communiquer 
vos manifestations 

dans l’Agenda ?
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Pas de travail ?  
Pas d'apprentissage ? 

Depuis longtemps, la commune de Kehlen soutient, en collaboration 
avec Youth & Work, les jeunes dans leur recherche d'emploi et de 
formation. Youth & Work accompagne les jeunes jusqu'à 29 ans 
jusqu'à ce qu'ils aient trouvé une orientation, une formation ou un 
emploi. La participation est gratuite et volontaire. 

Le chômage peut toucher chaque 
jeune: Problèmes scolaires, 
disputes, harcèlement, manque 
d'orientation, maladie... . Une fois au 
chômage, un cercle vicieux 
commence pour eux: Pas d'emploi 
sans expérience professionnelle et 
sans diplôme - pas d'expérience 
professionnelle sans emploi. Il n'est 
donc pas étonnant que de nombreux 
jeunes soient au chômage alors qu'ils 
cherchent du travail. Les jeunes de la 
commune de Kehlen avaient envoyé 
d'innombrables candidatures et 
n'avaient généralement pas reçu de 
réponse.  
Avec le coach, ils identifient leurs 
capacités personnelles et 
professionnelles et trouvent des 
solutions et des possibilités qui leur 
conviennent. Même après une 
longue période de chômage, trouver 
un emploi est envisageable. 
 

Le taux de chômage actuel des 
jeunes au Luxembourg est de 18,7%, 
ce qui touche également la commune 
de Kehlen. Au total, Youth & Work a 
accompagné jusqu'à présent plus de 
3.000 jeunes dans tout le pays.  
Pour ce faire, Youth & Work travaille 
en étroite collaboration avec des 
entreprises, des organisations et des 
chambres.  
Tu veux en savoir plus ? 
Tu peux faire notre connaissance 
sans engagement. 
Demande de rendez-vous : 
Ariane Toepfer 
15, rue de Mamer à Kehlen 
info@youth-and-work.lu 
T  621 250 383 ou 
T 26 62 11 41 
www.youth-and-work.lu 
 
 

Adolescents et jeunes adultes 

Ariane Toepfer 
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JOUR SUJET LIEU & HEURE DÉTAILS

Lu/Mo  
4.9

Wanderung | Marche 
8 km

Prënzebierg - Giele Botter
Départ 9h30 ou 10h00 Cimetière Pétange

Ma/Di 
5.9

Spaziergang im Park Molter 
& gemeinsames Mittagessen 
Promenade au parc Molter  
& repas commun

Mondercange
Départ 11h30 P&R Kehlen

Réservation : 1.9 
Repas à la carte

Me/Mi 
6.9

Spaziergang mit den Kindern 
der Kindertagesstätte in Keispelt  
Promenade avec les enfants  
de la crèche de Keispelt

Départ 14h15 P&R Kehlen Réservation : 4.9

Je/Do 
7.9

Moderate Wanderung    
Marche modérée | 5 km

Reimberg | Départ 9h30 P&R Kehlen 
ou 10h00 n°54 rue St.Roch

Je/Do 
7.9

Monatlicher Einkauf  
Courses du mois

Windhof
Départ 13h30 P&R Kehlen Réservation : 4.9

Ve/Fr 
8.9

Gartenarbeit  
Entretien jardin

Club 
10h30 Réservation : 4.9

Lu/Mo 
11.9

Wanderung & individuelles  
Pick-Nick | Marche &  
pique-nique individuel | 9,1 km

Consdorf
Départ 9h30 ou 10h15  
Mullerthal n°1 rue des Moulins 

Di/Ma 
12.9

Geführte Besichtigung  
Visite guidée

Mons | Départ 7h30  
arrêt de bus Schaarfeneck

Prix bus & visite guidée : 52 € 
Réservation : 5.9 
Possibilité de participer  
au repas en groupe-Détails  
lors de l’inscription

Me/Mi 
13.9

Kegeln & Essen 
Jeux de quilles & repas

Hagen
17h30 Hoener Stuff 

Réservation : 6.9  
(max 12 personnes) 
Repas à la carte

Ve/Fr 
15.9

GIMB* Club
11h00 

Prix repas & eaux : ± 18 € 
Réservation : 8.9

Lu/Mo 
18.9

Wanderung | Marche 
8 km

Strassen | Départ 9h30  
ou 9h40 CR 181 Fräiheetsbam

Ma/Di 
19.9

Spaziergang im Park Mondorf 
& gemeinsames Mittagessen | 
Promenade au parc à Mondorf  
& repas commun

Mondorf
Départ 11h00 P&R Kehlen Réservation : 12.9

Me/Mi 
20.9

Gemütlicher Handarbeitstreff 
Travaux manuels conviviaux  
Individuelle Handarbeiten: 
Nähen, Stricken, Häkeln...

Club 
14h30-17h00

Je/Do 
21.9

Moderate Wanderung  
Marche modérée | ± 5 km

Klaushaff | Départ 9h30 P&R Kehlen 
ou 9h35 Klaushaff
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Jeux/
sport

JOUR SUJET LIEU & HEURE DÉTAILS

Je/Do 
21.9

Pétanque mit den Kindern  
aus der Maison relais 
Pétanque avec les enfants  
de la maison relais 

Club
14h00 Réservation : 13.9 

Lu/Mo 
25.9

Wanderung gefolgt von einem 
Essen | Marche suivie d’un repas  
9,1 km

Dippach | Départ 9h30P&R Kehlen 
ou 9h50 n°31 rue Centrale 

Réservation : 18.9 
Repas à la carte

Ma/Di 
26.9

Spielvormittag  
Matinée de jeux

Club
10h00-12h00 Réservation : 19.9

Ma/Di 
26.9

Gemütliches Mittagessen 
Repas convivial 

Club
12h00

Prix menu 3 services : 18 € 
Réservation : 19.9 

Ma/Di 
26.9

Informationsversammlung 
Reise nach Kreta | Rencontre 
informations voyage en Crète

Club 
15h30 Réservation : 19.9

Me/Mi 
27.9

Bundesgartenschau Mannheim
Départ 7h00 P&R Kehlen

Prix bus & entrée : 76 € 
Réservation : 13.9  
Repas à la carte

Je/Do 
28.9

Markt  
Marché 

Arlon 
Départ 9h00 P&R Kehlen Réservation : 17.8

Je/Do 
28.9

Moderate Wanderung  
6,4 km

Mamer II | Départ 9h30 P&R Kehlen  
ou 9h45 n°71 rue du Baumbusch

Ve/Fr  
29.9

Fahrradtour & individuelles 
Pick-Nick | Tour à vélo & pique-
nique individuel | Echternach-
Gonderange Aller-Retour ± 50 km

Départ 10h00 P&R ou 10h45  
Auberge de jeunesse Echternach

Location e-bike : 25 € 
Réservation : 22.9 
Helmpflicht 
Port de casque obligatoire

Lu/Mo 
2.10

Wanderung & individuelles  
Pick-Nick | Marche &  
pique-nique individuel | 11,4 km

Lintgen
Départ 9h30 P&R Kehlen  
ou 9h50 n°25 rue de l’Église

* Lachs-Spinat Lasagne 
* Lasagne saumon-épinards

Für weitere und detaillierte Informationen zu unseren Aktivitäten, schreiben Sie sich im Club ein.
Pour des informations plus détaillées sur nos activités, inscrivez-vous au club.

CLUB SENIOR KIELEN 

2, rue de Keispelt | L-8282 Kehlen

E-mail : aktiv+@kehlen.lu

Tél. : 26 10 36 60
GSM : 621 33 90 70 ou 621 33 90 71
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AGENDA 09/2023 

KURSANGEBOT &  
REGELMÄSSIGE AKTIVITÄTEN 2023/2024 

OFFRE DE COURS & ACTIVITÉS RÉGULIÈRES 2023/2024  

Relax your body, mind and breath  
with slow Yoga

Salle multifonctionnelle Keispelt 
18h00-19h30 
Kursleiter / chargé de cours: M. Rakesh Dimri 
Preis / Prix : 112,5 € par trimestre | Ab / à partir du : 04.10.2023 

MONTAG / LUNDI 

MITTWOCH / MERCREDI

Wanderung / Marche ± 10km

9h30 P&R Kehlen ou 9h45 vor Ort / sur place
Voir programme mensuel

Danz Gymnastik / Danse gymnastique

An dësem Kuer ginn Übungen an Dänz geléiert, déi ganz 
gezielt är Muskulatur, Ausdauer, Koordinatioun, Motorik 
a Gläichgewiicht trainéieren an dat a Begleedung vun 
flotter Musik.

Dans ce cours vous apprenez des exercices et danses plus 
ou moins rythmés qui entrainent votre musculature, 
 endurance, coordination, motricité et votre équilibre, 
tout en étant accompagné de musique. 

Centre culturel Nospelt
14h15-15h15  
Kursleiterin / chargée de cours : Mme Peggy Octave 
Preis / Prix : 60 € par trimestre | Ab / à partir du : 18.09.2023
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CLUB SENIOR KIELEN

DONNERSTAG / JEUDI

Moderate Wanderung / Marche modérée (5 - 7 km)

9h30 P&R Kehlen ou 9h45 vor Ort / sur place 
Moderater Anstieg / montée modérée
Voir programme mensuel

Qigong

Salle multifonctionnelle Keispelt 
17h45-18h45  
außer Schulferien / sauf vacances scolaires 
Kursleiter / chargé de cours : M. Christian Colombo 
Preis / Prix : 75 € par trimestre | Ab / à partir du : 05.10.2023

Tai-Chi

Salle multifonctionnelle Keispelt 
16h45-17h45  
außer Schulferien / sauf vacances scolaires 
Kursleiter / chargé de cours : M. Christian Colombo 
Preis / Prix : 75 € par trimestre | Ab / à partir du : 05.10.2023

Handarbeitstreff / Travaux 

In gemütlicher Atmosphäre / Atmosphère conviviale
14h30-17h00  
Jeden 1. Mittwoch im Monat / Tous les 1ers mercredis du mois 

Aquagym 

Lycée Mamer  
17h15-18h00 | 18h00-18h45 | 18h45-19h30  
außer Schulferien / sauf vacances scolaires 
Kursleiter / chargé de cours : M. Peter Schmitt  
Preis / Prix : 50 € par trimestre | Ab / à partir du : 20.09.2023



Informatiounen aus der ParInformatiounen aus der Par
Informations de la paroisseInformations de la paroisse

Secrétariat:
4, rue de l’école 
L-8391 NOSPELT  
Tel: 26 10 21 78
mamerdall@cathol.lu

Méindes-mëttwochs-freides
lundi-mercredi-vendredi
8.30 - 11.30 Auer/heures

equipe paStorale:
Abbé Denis Wellisch
Tel.: 691 68 68 74
Abbé Jacques Bruns
Tel.: 26 61 37 97 
jacques.bruns@cathol.lu
Abbé Georges Hoffmann
Tel.: 33 01 72 / 621 279746
geohoffi@pt.lu
Mgr Leo Wagener
Tel.: 4620 2326 / 621 293478
leo.wagener@cathol.lu

Mme Nicole Knoch
Tel.: 621 18 50 15 
nicole.knoch@cathol.lu
cate.mamerdall@cathol.lu

Kanner- a 
Familljemass

Samschdeg,
den 23. September 

um 16.30 Auer
an der Kierch 

zu KAPELLEN
Zesumme wëlle mir dat neit Katechees-Joer 

ufänken an dem Härgott alles uvertraue 
wat virun äis läit.

 De Parbüro zu 
Nouspelt ass zou vum 

25.08 bis den 08.09

Le bureau paroissial 
à Nospelt est fermé du 

25.08 au 08.09.

Umeldungen fir d‘Katechees 2023/2024 sinn 
nach ëmmer méiglech. Lued iech den Umel-
dungsziedel iwwer de QR-Code eroof! 

Les inscription pour la catéchèse 2023/2024 
sont encore toujous possible. Veuillez télécharger 
la fiche d‘inscription avec le code QR!

Catéchèse 
2023/2024



Firmung!?Firmung!?Confir
mation

!?
Confir

mation
!?

Tous les jeunes, qui, en septembre 2023, 
seront au moins en classe de 6e lycée, 

pourront s‘inscrire pour la confirmation 2025.

Pourquoi la confirmation? 
Il s‘agit d‘une étape de plus dans la vie de chrétien; ce qui a été commencé avec le 
baptême, renforcé par la communion, sera complété dans la confirmation. Oui, notre 
relation avec Dieu entrera dans une étape encore plus profonde.

En plus, il faut être confirmé pour devenir parrain ou marraine lors d‘un baptême.

Une réunion d‘information pour les parents des 
paroisses Mamerdall St. Christophe et Steinsel-Walferdange Ste. Trinité, aura lieu,

le mardi 19 septembre
à 19h00 à l‘église de BRIDEL.

 Si vous voulez déjà faire l‘inscription, veuillez faire un mail à: 
nicole.knoch@cathol.lu

All Jonker, déi am Hierscht 2023 
op mannst op 6e am Lycée sinn, 

dierfe sech umellen fir am Joer 2025 gefirmt ze ginn.
Firwat Firmung? 
Et ass eng weider Etappe an eisem Liewen als Chrëscht; dat wat an der Daf ugefaangen 
huet, an der Kommioun gestäerkt gouf, gëtt an der Firmung vervollständegt. Jo eis 
Bezéiung mat Gott geet souzesoën an enger weider, nach méi déif Etappe.

Doriwwer eraus, muss een och gefirmt sinn fir kënnen Pätter oder Giedel bei enger 
Daf ze ginn. 

Eng Informatiounsversammlung fir d‘Elteren 
aus de Paren Mamerdall St. Christophe a Steesel-Walfer Ste. Trinité ass,

Dënschdes, den 19. September
um 19.00 Auer an der Kierch um BRIDDEL.

Wann dir d‘Umeldung scho wëllt machen, da mellt iech iwwer Mail: 
nicole.knoch@cathol.lu



 

Et si vous pouviez produire  
de l’énergie … à partir du soleil  
et sur votre balcon ?

Conseil neutre et gratuit
klima-agence.lu • 8002 11 90

Les centrales de balcon sont de petites installations photovoltaïques 
généralement composées de deux modules et d’un onduleur qui peuvent 
être installées très facilement. C‘est pourquoi on les appelle souvent aussi 
« Plug&Play ». Néanmoins, la puissance d’une telle centrale ne doit pas 
dépasser 799 W (Puissance de l’onduleur).

Comment fonctionne une telle installation ?

La centrale photovoltaïque de balcon produit 
de l’électricité à l’aide de ses modules solaires 
et l’injecte directement dans le réseau 
électrique domestique. Pour ce faire, elle 
est directement branchée sur une prise de 
courant standard. L’électricité produite peut 
ainsi être consommée directement dans 
le logement. Le surplus est injecté dans 
le réseau électrique public, mais n’est pas 
rémunéré.

À quoi faut-il prêter attention ?

Les modules doivent être certifiés « CE ».  
Une fiche dite « Wieland » (prise spéciale  
avec des contacts isolés vers l’extérieur) n’est 
pas nécessaire mais est recommandée pour 
des raisons de sécurité. 

Il est également possible d’utiliser des 
modules d’occasion adaptés à la situation par 
un expert.

En ce qui concerne l’installation électrique, 
elle doit être conforme aux normes de 
sécurité en vigueur. La présence d’un 
disjoncteur différentiel dans le circuit est 
notamment nécessaire.

Pour que les modules placés à l’extérieur ne 
soient pas arrachés en cas de tempête et 
éviter tout risque de blessure, ils doivent être 
suffisamment fixés ou vissés.

Une centrale électrique de balcon  
est-elle rentable ?

Une centrale de balcon permet de réduire 
ses coûts d’électricité et est d’autant plus 
rentable qu’on réussit à autoconsommer 
l’électricité produite par celle-ci. Vérifiez donc 
(p. ex. sur le portail client de votre fournisseur 
d’électricité) si votre charge de base en 
électricité est suffisante pour consommer 
l’électricité produite.

Puis-je également bénéficier des aides  
pour une centrale électrique sur balcon ? 

Pour bénéficier de l’aide Klimabonus pour  
la mise en place d’une centrale de balcon 
il faut qu’un professionnel se charge de 
l’installation. L’aide peut s’élever jusqu’à  
62,5 % des coûts (hors TVA) avec un 
maximum de 1.562,5 €/kWc si l’offre a  
été signée entre le 1er janvier 2023 et le  
31 décembre 2023. Le formulaire de  
demande d’aide doit impérativement être 
signé par le professionnel qui s’est occupé  
de la mise en place de l’installation !



Grâce à ce service, appelé sms2 citizen, 
les citoyens ont la possibilité de recevoir 
gratuitement des informations utiles 
(alertes en cas de danger, annonces & 
annulations d'événements et du conseil 
communal, problèmes sur le réseau de 
distribution d’électricité, de gaz ou d’eau 

potable) sur leur portable.

Inscrivez-vous sur sms2citizen.lu

Donneschdes (T13) 11:00 - 11:30 Auer 
zu Kielen um Busarrêt bei der Zentralschoul
28.09 | 19.10 | 16.11 | 07.12 | 11.01 | 

01.02 | 29.02

Samschdes (T05) 13:20 - 14:20 Auer 
Cap/Cité Huesekneppchen

16.09 | 07.10 | 28.10 | 18.11 | 09.12 | 
20.01 | 10.02

BICHERBUS
Termine mobile Sammlung
Dates de la collecte mobile

31.10.2023
Keispelt-Meispelt, vis-a-vis 

« Musekshal Keespelt - Meespelt » 
07h30 - 15h30

www.sdk.lu

OFFICE SOCIAL

Tél. :  26 11 37-27  
Gsm :  621 670 502 
alona.overchuk@oscmamer.lu

Permanence à Kehlen:  
(maison communale) les consultations  
se font chaque 2ème mercredi sur 
rendez-vous de 14h00 à 15h00.

Alona OVERCHUK,  
Assistante sociale Communes :  
Kehlen, Mamer (maisons no pairs)



Découvrez dès maintenant la nouvelle 
brochure digitale éditée par la Commune de Kehlen

«�Primes, subsides 
et subventions énergétiques�» 
Votre guide complet pour réduire vos dépenses énergétiques 
et vous engager pour un avenir durable.

Scannez le code QR et découvrez toutes les informations 
sur les différentes aides étatiques et communales, ainsi que 
les liens pour vos demandes.


